Legenda

januar Velki Secen
februar Mali Secen
marec Brezen
april Duben

maj Kveten

jun Lipen

jual Cervenec
august Klasen
september Mali Rujen
oktober Velki Rujen
november Listopad
december Prosinec

Etymolégia Starovych mesiacov
Velky seceri a maly sec¢erni (januar, februar)

Nazvy mesiacov velky seceri a maly seceri obsahuju podstatné meno seceri, ktoré ma
svoj povod v praslovancéine a jeho paralely nachadzame aj vinych slovanskych
jazykoch, ako napr. v slovinéine (se¢an, secen), v ukrajinskych nareciach (siceri, siceriko)
¢i v starej rustine (seceri). Pomenovanie seceri pre tieto mesiace sa dava do suvislosti
s praslovanskym  slovesom  *sékti  ,sekat®.  Motivaciou  pomenovania je
najpravdepodobnejsie obdobie vhodné na sekanie stromov, kedZe ide o mesiace po
slnovrate, ked je v stromoch najmenej miazgy. Toto obdobie je preto vraj vhodné na
sekanie dreva na stavebny material, ako aj na upravu, osekavanie ovocnych stromov.

Nazvy prvého a druhého mesiaca, t.j. velky a maly seceri, su rozliSené pridavnymi
menami velky a maly, ktoré vyjadruju vzajomny vztah uvedenych mesiacov. Privlastok
maly naznacuje, Ze dany mesiac zasahoval do ro¢ného obdobia iba svojim zaciatkom.
Teda mesiac velky seceri bol hlavnym obdobim, ked sa sekalo drevo. Pocas mesiaca
maly seceri sa prace uz iba dokoncievali. S menom mesiaca velky secderi sa modzeme
stretnut aj v Rozpravke o dvanastich mesiaéikoch u P. DobSinského: A na najvyssom
kameni teraz Velky Secer s vatralom v ruke sedi.

V Jungmannovom cesko-nemeckom slovniku sa secen charakterizuje ako slovenské
a moravské slovo s vyznamom ,jul“: Seden — meésjc, w némz se seno sece. Ako letny
mesiac hodnoti seden aj J.Palkovi¢c vo svojom cesko-nemecko-latinskom slovniku
z rokov 1820 — 1821. V kartotéke Historického slovnika slovenského jazyka sa vsSak
nenachadza ani jediny doklad, ktory by dosved¢il pouzivanie slova seceri na Slovensku
vo vyzname ,jul“ alebo ako nazvu letného mesiaca.



Brezeri (marec)

Motivacia pomenovania tretieho mesiaca ako brezeri nie je uplne jasna, moézZeme sa
stretnut s dvomi tedriami. Prvy a najviac rozsSireny je nazor, Ze nazov brezer je
odvodeny od slova breza ako nazvu stromu, ktory vtom obdobi zacina pucat
a poskytuje miazgu na pitie. Ide uz o praslovanské pomenovanie stromu (*berza),
odvodzované od indoeurépskeho korena *bherg- ,biely, svetly“, t. j. o ndzov motivovany
bielou farbou kory.

Podla druhého nazoru je pomenovanie brezeri motivované obdobim, ked dobytok rodi
mladata; vyraz by teda suvisel so slovami brezit sa ,mat ¢as parenia (o samiciach
stvornozcov)“ ¢i brezivy ,(o samiciach StvornozZcov) v tele ktorych sa vyvija plod,
oplodneny“ (porov. Slovnik sucéasného slovenského jazyka, zv. 1, 2006). Tieto slova
dalej suvisia s pridavnym menom brezi, pre ktoré A. Bernolak uvadza vyznam ,telny“
a ktorého etymologickym vychodiskom je praslovanské *berdjs.

Mesiac s uvedenym menom vystupuje aj v citovanej Rozpravke o dvanastich

mesiacikoch: Brezeri si sadol na najuyssi kameri. Doklady na takéto pomenovanie
nachadzame aj v l'udovej pranostike Ked brezeri orie, duberi odpociva.

Duberi (april)

Nazov stvrtého mesiaca je odvodeny od podstatného mena dub (z praslovanského
*dobw). Pomenovanie suvisi stym, Ze pre toto obdobie je charakteristické najméa
pucanie uvedeného stromu.

Kveteri (maj)

Motivaciou pre pomenovanie piateho mesiaca je ,kvetné“ obdobie, ked kvitnu ruze,
pivonky a iné rastliny. Nazov kveteri suvisi so slovami kvet (z praslovanského *kvéts),
kvetny ¢i kvitnut.

Liper: (jin)

Vychodisko pre pomenovanie Siesteho mesiaca vidime v nazve stromu Ilipa
(z praslovanského *lipa), ktory kvitol v tomto obdobi. Analogické nazvy nachadzame aj
vinych slovanskych jazykoch, napr. v ruskych nareciach a bielorustine (lipern),
v ukrajinc¢ine (lyperi) ¢i v slovinskych narecéiach (lipan(j)).

Cervenec (jul)

V starsej slovencine existovalo pomenovanie cerveri, ktoré sa pouzivalo pre Siesty
a zaroven pre siedmy mesiac; nazov pre siedmy mesiac bol nakoniec odliSeny priponou
-ec — cervenec. Na Slovensku sa v tomto obdobi pre Siesty mesiac prijal nazov liperi
a pre pomenovanie siedmeho mesiaca sa nadalej pouzival néazov Ccervenec.
Pomenovanie mesiaca nie je uplne jasné. MoZeme sa stretnit s dvomi nazormi. Mnohi



spajaju tento nazov s vyskytom céervov v ovoci alebo so zberom cervca, ktory sa
vykonaval prave v tomto obdobi. Zbieranie ¢ervca bolo velmi délezité pre ziskavanie
farby zvanej cerveri. Toto obltibené farbivo sa casto vyvazalo do cudziny.

Druhy a zrejme viac prijimany je nazor, Ze motivacia uvedeného pomenovania suvisi
s farbou, ktora bola v prisluSsnom obdobi typicka pre prirodu, teda s éervenou. Aj
pridavné meno cderveny vSak pochadza z praslovanského *éwruv(jlens, o je pricastie od
slovesa *¢wruiti farbitf cervcom®.

Klasert (august)

Vyraz klaseri ako nazov 6smeho mesiaca je odvodeny od slova klas ,vrchna semenna
cast stebla obilnin alebo trav® (z praslovanského *kols®s). V tomto obdobi dozrievali
obilné klasy, ktoré sa stali akymsi symbolom tohto obdobia, a preto Iudia pomenovali
O0smy mesiac klaseri, teda ,klasny mesiac®.

Maly rujern a velky rujert (september, oktober)

Pomenovanie 6smeho a deviateho mesiaca bolo odvodené od nazvu obdobia, ked mali
jelene ruju, obdobie parenia. Nazov ruja suvisi so slovesom revat, pretoze jelenia ruja
je sprevadzana revom.

Privlastky velky a maly rozliSovali nazvy mesiacov (porov. pomenovania velky seceri
a maly secerit). Pri pomenovani O0smeho a deviateho mesiaca je najskor mesiac
s privlastkom maly a az nasledne s privlastkom velky. Pomenovanie maly rujern
naznacuje, Ze obdobie parenia jelenov sa zacina; hlavnym obdobim ruje je desiaty
mesiac, oznaceny privlastkom velky (velky rujer).

Listopad (november)

Pri pomenovani jedenasteho mesiaca je motivacia jasna. Ide o vegeta¢né obdobie, ktoré
sa vyznacuje opadavanim listia zo stromov. Pomenovanie je doloZené aj v inych
slovanskych jazykoch — v éeStine a ruskych nareciach (listopad), v ukrajinéine
(lystopad) ¢i bielorustine (listapad).

Prosinec (december)

Motivacia pomenovania prosinec pre dvanasty mesiac nie je dosial uplne jasna.
MozZeme sa stretnit s tromi nazormi. Niektori jazykovedci sa domnievaju, Ze tento
nazov je odvodeny od slovesa prosit, kedze v tomto obdobi je advent a konaji sa ranné
prosby za narodenie Pana. Ini sa pokusali spojit uvedeny nazov mesiaca s vyrazom
prasa, pretoze ide o Cas zabijaciek; ide zrejme len o lTudovi etymolégiu.

Najviac prijimany je vSak nazor, Ze vyraz prosinec suvisi s praslovanskymi slovesami
*sinQti ,svietit, ziarit“, *prosinoti ,preblesknat® — podla toho, Ze slnko prebleskuje
medzi mraky, uz presvita.
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